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  »زبان و ادبيات فارسيپژوهش « پژوهشي ـ فصلنامه علمي   
  19- 29: 1388دوازدهم، بهار شماره   

 07/02/1387: تاريخ دريافت  
  23/10/1387 :تاريخ پذيرش  

  

  رشف الالحاظ و  بررسي تصحيح آن   ي ترديد در نام نويسنده
  * مريم شعبانزاده

  چكيده
كتـاب   زي و استعاري صوفيان،ي شرح اصطلاحات رم يكي از كتب مهم در زمينه

 تاليف شرف الدين حسـين بـن الفتـي تبريـزي،     رشف الالحاظ في كشف الالفاظ
محتواي اين كتاب كه مشتمل بـر شـرح   . تصحيح استاد نجيب مايل هروي است

يكـي در  . هـم منسـوب اسـت    ي ديگر به دو نويسنده ،اصطلاح عرفاني است 300
مـن  اصـطلاحات   سعيد نفيسي با نام تصحيح  ،ي ديوان فخرالدين عراقي ضميمه

بـه   كتاب لغات و اصـطلاحات عرفـا  ديگري با نام  آمده است و فخرالدين عراقي
  . است منسوبعزيز نسفي 

بنـدي مطالـب و چـه در     چـه در تقسـيم   ،شباهت فراوان مطالب اين سـه كتـاب  
گويا . دهد ميانديشه را به يكي بودن سه كتاب سوق  ،ها و معاني ذكر شده مدخل

هاي ديگر با كمـي تغييـر در مقدمـه يـا تحريـف و       يك نسخه اصل بوده و نسخه
 لذا در صحت انتساب كتاب به نويسندگان فـوق  .تصحيف لغات نوشته شده است

هـاي مـنقح ورفـع شـبهه بـا شـواهد و        به هر ترتيب تا يافتن نسـخه  .ترديد است
 .صـادر كـرد  توان در خصوص نام مؤلف اين كتاب حكم قطعي  نمي ،براهين كافي

توانـد   مـي  ،هاي اساس همچنين توجه به مندرجات دو كتاب ديگر در كنار نسخه
  . كندتري از كتاب رشف الالحاظ فراهم  امكان تصحيح  دقيق

  
حسين بن الفتي ، رشف الالحاظ في كشف الالفاظ، تصحيح متن :واژگان كليدي

  .عزيز نسفي ،عراقي ،تبريزي
  

                                                 
 shabanzadeh_m@yahoo.com   سيستان و بلوچستاندانشگاه گروه زبان و ادبيات فارسي يار استاد  *
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  مقدمه
متوفي (تأليف شرف الدين حسين بن الفتي تبريزي  لفاظرشف الالحاظ في كشف الا

سال فوت او مشخص نيسـت ولـي در   . باشد ميسده آن رجال معروف  از) در قرن هشتم
بـرده اسـت    مـي قدس و عراق بـه سـر    ،مصر ،هجري در مكه 761و  734، 730هاي سال

  ).27: 1362 الفتي تبريزي،(
بـه  .. چون زلـف، رخ، تابسـتان و   اصطلاح عرفاني و رمزي 300در اين كتاب كوچك 
حجم اين فرهنگ مختصر است و اصطلاحات معمولاً در حـدود  . اختصار شرح شده است

سطر باشد،  دوبيش از  شرح آنهااصطلاحاتي كه . اند يك سطر يا اندكي بيشتر شرح شده
ميل، طالب، اشتياق، شوق، خانه، تركتاز، يـار، جانـان،   «: است و شامل اين مواردمحدود 

خم زلف، چشم خمار، شراب، تجليّ، كافر، غواصي، دريا، ترانه، چشم نرگس، چشم ترك، 
 :ماننـد . اسـت سـطر   دوي اصـطلاحات كمتـر از    بقيـه شرح . »پاك بازي، شست و شوي

از  زيـادي اختصـار، تعـداد    وجـود بـا   »...گلزار، بستان، سرو، سبزه، چليپـا، شـب يلـدا،   «
  .ين كتاب آمده كه در نوع خود كم نظير استاستعاري صوفيه در ا اصطلاحات رمزي و

ي ديـوان   ضميمه من اصطلاحات فخرالدين عراقيبه نام نسخة ديگري از اين كتاب 
در جـاي   همين كتاب  .تصحيح كرده استآن را كه سعيد نفيسي  فخرالدين عراقي است

 دكتـر جـز  امـا   .)1(ديگر به عزيز الدين نسفي عارف بزرگ قرن هفتم منسوب شده اسـت 
در  ،هيچ كدام از مصححان آن دو كتـاب اخير را معرفي كرده است، ميرباقري كه نسخة 

ظ بـه  لحـا مصـحح رشـف الا   ،نجيـب مايـل هـروي    .نـد ا نكـرده خصوص نام مولف ترديد 
 و ايضـاح المكنـون  نويسـندگان  گفتـه  اما بـا اسـتناد بـه     ،اخير اشاره نكردهي  مجموعه

هايي ديـده شـده    نسخه« :نوشته استها  فيلم هاي خطي و فهرست ميكرو فهرست نسخه
مانـد و بـه عراقـي و شبسـتري و سـهروردي نسـبت داده شـده         ميكه به رشف الالحاظ 

ي بر رد انتسـاب كتـاب بـه    لي دلي هئايشان بدون ارا). 26: 1362الفتي تبريزي، ( ».است
يد مرحوم سع. كتاب را  از آن شرف الدين حسين تبريزي دانسته است ،عراقي يا ديگران

در خصـوص نـام    نفيسي نيز در صحت انتساب اصطلاحات به عراقي ترديد روا نداشـته و 
 ،ي منسوب به نسفي را معرفي كرده ولي ميرباقري كه نسخهچيزي ننوشته است؛  ،مولف

ولي تـاريخ   ،وي در خصوص نام مؤلف سكوت اختيار كرده .داند ميآن را از عزيز نسفي ن
نويسان تـا زمـان    نظر به اين كه بسياري از فهرست .اندد ميرا پس ازنسفي نسخه تأليف 
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اند، عدم توجه مصحح محترم، به  انتشار تصحيح رشف الالحاظ به اين نسخه اشاره نكرده
اما با توجه به اين كه رشف الالحاظ سال ها بعـد از  .رسد مياين نسخه قابل قبول به نظر 

مصـحح دانشـمند آن بـه اصـطلاحات     تر بود كه  ديوان عراقي انتشار يافته است، شايسته
اي  ي ديوان عراقي كه از لحاظ محتوا كاملاً مشـابه رشـف الالحـاظ اسـت، اشـاره      ضميمه

نمود و پس از اثبـات مـردود بـودن     د و به ذكر نقل قول از چند فهرست اكتفا نميكر مي
مار آن نسخه را درش ،انتساب به عراقي و ديگران، دست كم پس از ترديد در نام نويسنده

  .گرفت داد و براي تصحيح واژگان تصحيف شده از آن بهره مي ها قرار مي نسخه بدل
اي  در حقيقـت رسـاله   ،ي منسوب به عراقي يـا عزيـز نسـفي    رشف الالحاظ يا رساله 

در اين كتاب از اصطلاحات معمـول و  . ي عشق است حوزهدر مبتني بر شرح اصطلاحات 
ن مندرج است؛ نظير مفهوم حال و مقام، تلوين، رسمي صوفيه كه معمولاً در كتب صوفيا

مبناي طرح اصطلاحات بر روابط بين عاشق و معشـوق  . خبري نيست... تكوين، طوالع، و
 گلشـن راز و آنچه در عالم آنها وجود دارد، واقع شده اسـت كـه قبـل از ايـن كتـاب در      

  ). 244: 1358باخرزي، ( باخرزي شرح شده بود الاحباب اوراد شبستري و
اي چون تابستان، زمستان، گلـزار، فـروختن،    در اين كتاب اصطلاحات و رمزهاي تازه

هـا   هـا و رنـگ   اسـامي گـل   ،...ميدان، چوگان، قطار، شتر، عيد، شب يلدا و ، بيابان، چليپا
 گلشن رازوجود دارد كه در كتب قبل از آن مثـل  ... مانند لاله، نرگس، زردي، سرخي، و

 اورادالاحباب برخي از اين اصطلاحات حتيّ در. استنيامده ) ق.هـ 720متوفي (شبستري 
متوفي (اگر اين رساله متعلق به عراقي  .استهم ذكر نشده ) ق.هـ 735 متوفي(باخرزي 

اولـين   ازچـون   ،باشـد  )ق.هـ ـ 700متـوفي قبـل از   (يـا عزيزالـدين نسـفي    ) ق.هـ 688
 محـدودتر و بايست  مين آن ي واژگا دايره ،استهاي اصطلاحات استعاري و رمزي  رساله

رسـد   مـي به نظر  ،با توجه به تعداد فراوان اصطلاحات استعاريلذا . باشدشمار آنها كمتر 
الـدين حسـين الفتـي     هاي متأخّر نوشته شده باشـد و انتسـاب آن بـه شـرف     كه در سال

 اصطلاحات مربـوط  با توجه به آنكه  بيشتر ،از سوي ديگراما . تر است تبريزي قابل قبول
به اين ترتيب تـا   .انتساب آن به عراقي نيز بعيد نيست گيرد، ميرا در بر  ي شعر به حوزه

ي صـحت   توان به طور جزم درباره تحقيق دقيق در خصوص نام مولف صورت نگيرد، نمي
  .انتساب آن به الفتي تبريزي حكم كرد
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  تأملي بر تصحيح و شرح رشف الالحاظ  
حترم براي تصحيح و شرح كتابي بسيار مفيد و به رغم كوشش شايان توجه مصحح م

 ي تصـحيح و تعليـق اصـطلاحات عرفـاني،     ي پژوهشگران در زمينـه  ارزنده براي استفاده
  .گردد ميرسيده است كه متذكر  اينجانبنكاتي به ذهن 

شـارح در  . تعليقات مفيدي است كه در پايان كتاب آمده اسـت  از فوايد اين تصحيح،
تكيـه كـرده اسـت كـه اگـر چـه مـوارد         مرآت العشاقبر كتاب بيشتر ،اصطلاحات شرح

اسـتفاده از  . نمايـد  مـي ولي كافي ن ،است بسيارشباهت ديدگاه بين نويسندگان دو كتاب 
موزشـي  ـ آ با توجه بـه مشـرب عرفـاني    التصفيه في احوال المتصوفه و كشف المحجوب

لاحات صـوفيه  كـه تأويـل اصـط   ( ،هجويري و عبادي براي شرح اصطلاحات ايـن كتـاب  
گرچه هجويري برخي اصطلاحات راكه به .رسد ميگزينش چندان دقيقي به نظر ن ،)است

 و وطنــات ،حــق، حقيقــت، خطــرات: ماننــد. تنــد، ذكــر كــرده اســا تعبيــر او اســتعاري
 و برهـان قـاطع  هـاي   لغـت نامـه  ، منابع ديگـر شـارح  ). بعد و 559: 1383هجويري، ...(

كشاف جرجاني و  التعريفات ازاستفاده  .هستنداكارآمد است كه در اين زمينه ن آنندراج
  .تر است تهانوي در اين زمينه مناسب اصطلاحات الفنون

كه مطالب كتاب به عراقي هـم منسـوب    اين نكته را بيان كردهمصحح محترم گرچه 
به آن كتاب مراجعـه   ،شرح الفاظ برايولي براي مقابله وتصحيح موارد مشكوك يا  ،است

  .نكرده است
توانسـت مصـحح را در     مـي  ،ن مندرجات اين سه رسالهمياهاي فراوان  وجود شباهت 

 ،هاي منـدرج در ايـن سـه رسـاله     ي مدخل مقايسه با. دكنموارد مشكوك ياري تصحيح 
تـوان گفـت يـك     ميها چنان زياد است كه  شباهت ،شود كه در بيشتر موارد ميملاحظه 

ها مربـوط   بيشتر تفاوت. آن نوشته شده است ديگر از روي هاي هنسخه اصل بوده و نسخ
هـاي   ي شخصي او در تغيير مدخل به تصحيف يا بدخواني كاتب يا دخالت ذوق و سليقه

  .كتاب است
، وجـود  )كه ممكن اسـت متـرادف باشـند   (گاهي يك معني براي دو مدخل متفاوت 

 1 ولآنطـور كـه در جـد   » دوسـتي «و  »محبـت «مثلا در اين سه رساله دو مدخل . دارد
  :چنين تعريف شده است، آمده
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  معاني مشابه براي مدخل هاي مترادف: 1جدول 

  محبت

 .دوستي محض را گويند بـا حـق تعـالي بـي سـبب و علاقـه اي بـا خلـق        
 )1362:40الفتي،(

 .دوستي مخصوصه را گويند بي سببي و علاقه اي و حركتي با حـق تعـالي  
 )1382:61ميرباقري،(

 .حركتي، با حق سـبحانه و تعـالي  د، بي سبب و علاقه و بيدوستي را گوين  دوستي
 )1338:410عراقي،(

  
جز اين كـه در اصـطلاحات   . مشابه است ،شود كه تعاريف با اندك تفاوت ميملاحظه 

اصـطلاح  دو  ي هـا را در بـاره   شباهت 2 جدول. عراقي عنوان مدخل نيز تغيير كرده است
  :دهد ميديگر نشان 

  به براي يك اصطلاحمعاني مشا: 2جدول 

  محب

صاحب دوستي محض را گويند خاص با حق، عامتر از آنكه طلب مقارن آن 
 )1362:40الفتي،(.باشد يا نه

صاحب دوستي محض را گويند خاص با حق تعالي عام تـر از آنكـه طلـب    
  )62 :1382ميرباقري، ( .مقارن او باشد و حينئذ شايد كه طلب نباشد

ند، وقتي كه مستغني از دوستي دانند، با حق تعـالي،  صاحب محبت را گوي
حق را گويند، وقتي كه مسـتغني از  . اعم از آنكه طلب مقارن آن باشد يا نه

  )410 :1338عراقي،(*دوستي دانند، او را بي قيدي

  محبوب

مطلق حق را گويند، وقتي كه آن مطلـوب مطلـق را مسـتغني از دوسـتي     
 )1362:40الفتي،(.دانند بي هيچ قيدي

حق را گويند، اعم از آنكه دوست دارنـد يـا نـه، بلكـه بيشـتر از عبـديت و       
 )1338:411عراقي،(عبوديت باشد

حق تعالي را گويند وقتي كه مستغني از دوستي باشد او را مطلقاً بي قيـد  
 )1382:62ميرباقري،(طلب

ي  ي محب و در ادامـه  كه ذيل واژه» قيدي و را بي، وقتي كه مستغني از دوستي دانند، احق را گويند«جملة  *
   .ارتباط و به مدخل محبوب مرتبط است آن آمده است با مدخل اصلي بي  معني

در سه كتـاب از لحـاظ   » محبوب«و » محب«تعاريف دو اصطلاح  ،2 براساس جدول
  . مفهوم يكسان و تفاوت ها ناچيز است
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نظير آمدن معاني مشابه . دي كاتب استناشي از كم سوا ،گاهي تفاوت در كتابت واژه
  :صفت كه در جدول زيرذكر شده است براي سه اصطلاح شذيّ و تندي و

  
  ذكر يك معني براي چند مدخل: 3جدول 

صفت قهاري را گويند بر عاشق، چنانكه حكم الهي باشد نه بر مقتضايي   تندي
  )413 :1338عراقي، (

صفت قهاري را گويند بر عاشق، چنان كه حكم الهي باشد نه بر مقتضي   شذيّ
  )63: 1382ميرباقري، (امر او 

قهاري را گويند بر عاشق، چنانكه واردات الهي باشد نه بر مقتضاي رد و امر   صفت
  )49: 1362الفتي، (

  
اظ در دو رساله آمده، در رشف الالح ـ» شذيّ«و  »تندي«كه براي دو مدخل  ميمفهو

 ي واژه ،در مـورد مـذكور  .آمده است كـه بـي شـك نادرسـت اسـت     » صفت«ذيل مدخل 
بـا  معنايي براي آن ذكر شده كـه   ،فرض شده و به عنوان يك مدخل ،اصطلاح ،»صفت«

 يبـراي مـدخل   ،ذكـر شـده   »صـفت «در حقيقت مفهـومي كـه بـراي     .آن مطابقت ندارد
كن اسـت يكـي از واژگـان فـوق     آن واژه مم. محذوف است كه كاتب از قلم انداخته است

 :معني ديگري به اين صورت در رشف الالحاظ ثبت شده اسـت » تندي«ذيل لغت . باشد
مصحح ). 48 :1362الفتي تبريزي، (» رد كردن اعمال عاشق را گويند به سرعت: تندي«

 :توضـيح داده اسـت   »تنـدي «ي مـدخل   هـا دربـاره   نسبت به اختلاف نسخه ،در پانويس
ي عـدم   ولـي در بـاره   )جـا  همـان ( »به مانند سيري آمـده  ر آس و هتتعريف تندي د«

سكوت اختيار كرده و به اين كـه   ،فاحش است يتطابق معني با مدخل صفت كه اشتباه
  ). 49 :همان( اكتفا كرده است وجود ندارد،در نسخه بدل آس تعريف واژه 

گـاهي بـراي    .يافتتوان  مينظير اين تحريف را در اين سه رساله در موارد ديگر هم 
ها  ي معادل بودن مدخل شبهه كهيك مفهوم در سه كتاب دو مدخل متفاوت آمده است 

اشـتباه كاتـب و تصـحيح     كند كه با توجه به شـباهت كتابـت ايـن واژگـان،     را ايجاد مي
  : گردد مينادرست به ذهن متبادر 
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  ذكر معني يكسان براي  مدخل متفاوت: 4جدول 
  )49: 1362 الفتي،(تيزي  

  )413 :1338عراقي، (تبري    رد كردن اعمال عباد را گويند
  )64: 1382ميرباقري، (تيزي  

  
شود كه مفهومي واحد در سه كتاب براي دو مدخل ذكـر شـده اسـت و     ملاحظه مي

  . شود ميروشن ن براي خواننده، مفهوم واقعي اصطلاح
حصـول جميـع   « :تاين تعريف آمده اس »دوستكامي«ظ ذيل مدخل ادر رشف الالح

در  ).49 : 1362الفتي تبريـزي،  ( »صفات كمال است با وجود قدرت بر اظهار هر صفتي
 ذكـر شـده اسـت    »دسـتگاه « همين معني بـراي مـدخل   ،اصطلاحات منسوب به عراقي

مشابه اين مفهوم در اصـطلاحات منسـوب بـه نسـفي نيـز ذيـل       . )413 :1338عراقي، (
ي  واژه ،مصـحح در نسـخه بـدل    ).64: 1382، ميربـاقري ( آمـده اسـت  » دستگاه«مدخل

 ،بـا توجـه بـه شـباهت معنـي     . را در اختيار داشته ولي آن را برنگزيده اسـت » دستگاه«
ي دوسـتكامي را بـر    شايد واژه ،داشت ميچنانچه مصحح محترم بر اين دو نسخه احاطه 

در براي تطابق معني بـين مـدخل دور از ذهـن فـوق و مفهـوم ذكـر شـده         تاگزيد  نمي
ي مفـاهيم عرفـاني ماننـد شـعري از      شـواهدي دور ازحـوزه   ودي خود نـاگزير ش ـ  نسخه
  .دكنذكر  كليله دمنهالدين اسماعيل و متني از  كمال

ايـن   ،هاي مصطلحات عرفـا يافـت نشـده    كه در فرهنگ »سواري«در گزينش مدخل 
در ). 50: 1362الفتـي تبريـزي،   ( »احاطت و استيلاي الهي را گويند«: معني آمده است

و در ) 413 :1338عراقي، ( »تواري«اصطلاحات منسوب به عراقي اين مفهوم ذيل مدخل
ذكـر شـده   ) 64: 1382ميرباقري، ( »سودايي« اصطلاحات منسوب به نسفي ذيل مدخل

 .شـود  نظير اين موارد در سه كتاب فراوان است كـه بـه همـين انـدازه اكتفـا مـي      . است
ها به عنوان نسـخه بـدل    ها را نيز در كنار ساير نسخه ترديد چنانچه مصحح اين نسخه بي

  .   آمد ها به وجود نمي د، اين شبههكر ملاحظه مي
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  تفاوت هاي سه كتاب
هـا وجـود    ها و معني آنها در ايـن كتـاب   هايي كه در مدخل ها و تفاوت غير ازشباهت 
ه، تشـابه و  ي مقدم ـ بـا مقايسـه  . وجـود دارد هـر كـدام    ةهايي نيز در مقدم ـ تفاوت دارد،

الدين حسين و  هاي منسوب به شرف رساله ايبر: شود ميهايي به شرح زيرآشكار  مغايرت
اي نسبتاً مفصل نوشته شده اسـت ولـي در اصـطلاحات منسـوب بـه       عزيز نسفي مقدمه

  . ي نيم صفحه است عراقي، مقدمه، بسيار كوتاه و تقريباً به اندازه
ي خود را از نوشتن اين فرهنگ چنـين   گيزهي رشف الالحاظ ان الدين در مقدمه شرف

دارند و از معاني به سبب قصور دانش  مياكثر مردم نظر بر الفاظ ظاهر «: بيان كرده است
پس واجب بود اين الفاظ را و اسامي را شرح كـردن تـا    .مانند مياز حقايق الفاظ محروم 

الفاظ ظاهره است بلكـه  هر كه شروع كند در ابيات ايشان، داند كه مقصود ايشان نه اين 
داند كه نظر ايشان تا كجا بوده است و از ايـن الفـاظ مختصـر، معـاني و حقـايق بسـيار       

  ).37: 1362الفتي تبريزي، (» اند خواسته
ي اصطلاحات منسوب به عزيز نسفي نيز تكرار شـده   بخشي از اين مقدمه در مقدمه 

وتـاه فخرالـدين عراقـي بـا دو     ي بسـيار ك  اما مقدمـه ). 61و 60 :1382ميرباقري، (است 
  . ي فوق متفاوت است مقدمه

كه امروزه براي نامگذاري اين دسته از واژگان به » اصطلاح«درخصوص كاربرد عنوان 
رشـف الالحـاظ از عنـوان     رود، بايد گفت كه بـراي نامگـذاري ايـن مجموعـه در     كار مي

 :سـتفاده كـرده اسـت   ا» لفظ و اسـامي «الدين از عنوان استفاده نشده و شرف» اصطلاح«
نسـفي از   ).37: 1362الفتـي تبريـزي،   (» واجب بود اين الفاظ و اسامي را شرح كـردن «

بنـاي ايـن كتـاب در جمـع الفـاظ و      «استفاده كرده اسـت  » الفاظ و اصطلاحات«عنوان 
ي مختصـر خـود از    عراقي نيز در مقدمـه ). 61: 1382ميرباقري، (» ...اصطلاحات مشايخ 

اين كلمات چند است ازمصطلحات «: استفاده كرده است» مصطلحاتكلمات و « عبارات
  ).410 :1338عراقي، (» واقع است... مشهور كه در ميان طايفه ي متصوفه

در هـر سـه    ،متن.در نامگذاري فصل ها نيز تفاوت هايي در اين سه كتاب وجود دارد
: اده اسـت به هـر بخـش د   »مطلب«كتاب به سه بخش تقسيم شده است كه عراقي نام  

و در ) 410 :1338عراقي، (» مطلب اول كلماتي كه اكثر آن مخصوص به محبوب است«
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در رشـف الالحـاظ   . آمـده اسـت  ...آن الفاظي نظير ميل، آرزو، دوستي، محب، محبوب، و
الفتـي  (» فصل اول در اسامي معشوق و آنچه متعلق به اوست«: عنوان بخش چنين است

الالحـاظ   ي منسوب به نسفي عنوان بخش شـبيه رشـف   و در رساله) 39 : 362تبريزي، 
  ). 61 :1382ميرباقري، (را هم دارد » مطلب اول«است جز آنكه عبارت 

اسـامي كـه ميـان    : مطلب دوم«بخش دوم در اصطلاحات منسوب به عراقي با عنوان 
ــت و وارد    ــترك اس ــوق مش ــق و معش ــي، (» عاش ــت ) 415 :1338عراق ــده اس در . آم

فصـل دوم، در اسـاميي كـه ميـان عاشـق و معشـوق       « : به صـورت   الالحاظ عنوان رشف
ي  و در رسـاله ). 59: 1362الفتي تبريـزي،  (آمده است » متداول است بر سبيل اشتراك

در اسامي كه ميـان عاشـق و   : مطلب دوم« : منسوب به نسفي اين عنوان ذكر شده است
دوم اصطلاحاتي چون  در بخش). 66 :1382ميرباقري، (» ...معشوق مشترك است و وارد

  . صبح آمده استو عشرت، عيش، شراب، اوباش، شمع 
فصـل سـوم، در كلمـاتي چنـد كـه      «: چنين استالالحاظ  بخش سوم رساله در رشف

بخـش سـوم در   ). 83 :1362الفتـي تبريـزي،   (» ...مخصوص به عاشـق و احـوال اوسـت   
كلمـاتي چنـد كـه     مطلب سيوم در«: ي اصطلاحات پيوست ديوان عراقي با عنوان رساله

ي  در رسـاله ). 423 :1338عراقـي،  (آمـده اسـت   » ...مخصوص به عاشق و احوال اوسـت 
در كلمـات چنـدي   : مطلب سيم«: منسوب به عزيز نسفي عنوان بخش سوم چنين است

در ايــن بخــش ). 74 :1382ميربــاقري، (» ...كــه مخصــوص بــه عاشــق و احــوال اوســت
  . آمده است... ي، نزديكي،وصال، كنار، بوس، دور: اصطلاحاتي چون

در رشف الالحـاظ در  .تفاوت ديگر اين سه رساله در شمار مدخل هاي هر فصل است
اصطلاح شرح شده  8اصطلاح و در فصل سوم  143در فصل دوم  ،اصطلاح 98فصل اول 

اصـطلاح،   90در مطلـب اول  . اين تعداد در اصطلاحات عراقي اندكي متفاوت است. است
در رسـاله ي  . اصـطلاح آمـده اسـت    58اصطلاح و در مطلـب سـوم    153در مطلب دوم 

اصـطلاح و در بخـش    152در فصـل دوم   ،اصـطلاح  94منسوب به نسفي در مطلب اول 
  . اصطلاح شرح شده است 59سوم 

هاي موجود، مصـحح و فهرسـت نويسـان را بـه مباينـت و       مغايرت ،شايد در نگاه اول
هاي فراوان، خاطر وقّاد  دي با توجه به شباهتولي در نگاه بع ؛تمايز سه كتاب سوق دهد
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  .ن سه رساله حكم خواهد كردايسنج آنان به يگانگي  و نكته
  

  گيري نتيجه 
بندي مطالب كتـاب وجـود    ها، معاني و تقسيم هاي فراواني كه ميان مدخل از شباهت

ي  دست كـم يكـي نسـخه   . ها يكي هستند ي اين كتاب شود كه هر سه دارد، مشخص مي
توانسـت در   باشند كه توجه به آنها مي ميي و دو ديگر اقتباسي نزديك به اصل از آن اصل

  .بسيار مفيد واقع شود تر متن تصحيح دقيق
يا  ،مدخل ي تحريف واژه يا آميختگي معني دو هاي سه كتاب بيشتر در زمينه تفاوت

ان و شـرح  يا ترتيب آمـدن واژگ ـ  ،ي ديگر افتادگي يك مدخل و ذكر معني آن براي واژه
ي شـعر   اصـطلاحات رمـزي مـورد اسـتفاده     شـامل  ،با توجـه بـه آنكـه كتـاب     .آنها است
پـس از   بايد پس از رواج كامل رموز عاشقانه نزد صـوفيه و احتمـالاً   ،ي عرفاست عاشقانه

توان حكـم قطعـي    ي آن نمي ي نويسنده با اين همه درباره. عزيز نسفي تأليف شده باشد
  .صادر كرد

از منابع مفيد و نزديـك بـه آراي    ،مرآت العشاقدر كنار  ،در تعليقاتمصحح محترم 
در ايـن  . كرده است به جا ةاستفاد... و  اوراد الاحباب ،و شرح آن گلشن رازمؤلف مانند 
تعريفـات  عبـدالرزاق و   اصـطلاحات الصـوفيه  گيري از فرهنگ لغاتي ماننـد   زمينه بهره
 .    رسد ميبه نظر  آنندراج و برهان قاطعمفيدتر از  جرجاني

  
  نوشت پي

هاي خطي كتابخانه  نسخه 8081ي شماره  اين نسخه را آقاي ميرباقري فرد در مجموعه. 1 
هـايي از خواجـه عبـداالله انصـاري و      مركزي دانشگاه اصفهان يافته است كه شـامل رسـاله  

: 1382ميرباقري، (است كه در مجله نامه انجمن معرفي كرده است .. عبدالرزاق كاشاني و 
59(.   
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